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Bespraech Hoffmann mit irakischem UNO-EBotschafter in Gendt,
al Tikriti

{(B), vom

1. Ausgangslage:

Die Zusicherung EFen Bellas,
Schweizer im Irak bei Saddam Hussein
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de Riedmatten B am 15.10.%20 in Genf aufgesucht.

2. Verlauf des Bespraechs in Stichworten:

- In einem allgemeinen Teil galt es, die voellig irrigen Vaor-
stellungen B's uesber unsere Neutralitaet, insbesondere Neu-—
tralitaetspolitik, richtigzustellen und den neutralitasts-
rechtlichen kKern (Haager Abkommen und Bewohnheitsrecht) von
der autonom zu handhabenden und redimensionierenden Neutra-
litastspolitik zu unterscheiden. Gemasess B wurde die
irakische Regierung vom Entscheid des Bundesrates, die
UNO-Eanktionsresolutionen autonom zu befolgen, voellig
ueberrascht. Demgemaess wurden zahlreiche Fragen und
Vorwuerfe bezueglich sogenannter EKehrtwendung unserer
Aussenpolitik laut.

Den USA gegenueber wurde seitens B zur Hauptsache vorge-
worfen, dem Sicherheitsrat Beschluesse aufgezwungen zu
haben, welche nicht ’‘principles’’ sondern amerikanischen
"'benefits’’ entspringen. In Tat und Wahrheit sei es nicht
um Wahrung voelkerrechtlicher Frinzipien gegangen, sondern
darum, eine Verfuegung ueber 15 0/0 der Erdoelreserven durch
den Irak mit entsprechender Mehrung des politischen Ein-
flusses zu verhindern. Etc.

- Medikamentenlieferungen:

Gemaess B zweifellos ein guter Entscheid der Schweiz, wel-

chem indessen kein Gegenleistungswart mehr zubkomme. Liefe-

rungen solcher Art seien erlaubt, wuerden von zahlreichen
andern Staaten auch vorgenommen und seien unsererseits (zuw)
spaet erfolgt. Um anstehende bilaterale Frobleme zu deblok-
kieren, beduerfte es schweizerischerseits ‘' ‘other and
distinguished decisions’’. Diesbezueglich brachte B drei

Wuensche var:

a) Landerechte fuer Fassagierflugzeuge der Iragi Airways in
Gent,

b) Nahrungsmittellieferungen, insbesondere ' ‘baby milk’’,
fuer humanitaere Zwecke,

c) Entsendung einer offiziellen schweizerischen Delegation
nach BRagdad zwecks Erlaeuterung des irakischen Stand-
punktes und der bilateral entstandenen Frobleme. Hiezu B
woertlichs:

1 am sure, at least demi-sure that an official Swiss
delegation will come back with the Swiss citizens in Iraq

¢ 2

because it’'s no reason to held them back more x

Antworten unsererseits erfolgten gegenueber B gemasss offi-
ziell bestehender Linie. Demgemaess waere auf autonome
Medikamentenlieferungen mit ebenfalls autonomen Schritten
irakischerseits und nicht mit blossem Heraufschrauben der
Forderungen zu reagieren, was zu nichts fuehre. Hommerzielle
Fassagierfluege wuerden nicht primaer aufgrund Resolution
670 verboten (welche reine Fassagierfluege nicht verbietet),
sondern in Anwendung der Embargo—Resolutionen. Durchfuehrung
humanitaerer Nahrungsmittellieferungen wuerden gemasss UNO-
Resolutionen duwrch Sicherheitsrat bzw. dessen Sanktionen-—
komitee beurteilt und entschieden. Die Schweiz habe sich
entschlossen, die entsprechenden Resolutionen aus den be-—
kannten Gruenden autonom anzuwenden und es sei ausgeschlos-—
sen, dass sie diesbezueglich vorprelle und die gemeinsame
Haltung der UNO-Staatengemeinschatt einseitig unterlaufe,
die irakische Fuehrung moege realistischerweise aufhoeren,
von der Schweiz politisch Unmoegliches zu fordern. Der
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Wunsch nach Entsendung einer schweizerischen Delegation
wurde unsererseits ohne speziellen Kommentar entgegengenom—
men. Betont wurde hingegen, dass die Schweiz im Hinblick auf
eine Deblockierung des bilateralen Verhaeltnisses vom Irak
nunmehr die Freilassung ihrer Staatsbuerger erwarte.

- Die Frage, ob ihm die Initiative Ben EBellas bekannt sei,
wurde von B bejaht. Er habe mit Ben Bella in der Tat darue-—
ber gesprochen und ihm auftragsgemaess mitgeteilt, dass die
Freilassung der Schweizerbuerger fuer den Irak zwar nego—
ziabel sei, indessen nicht via internationale Organisationen
oder vermittelnde Drittpersonen sondern einzig bilateral von
Staat zu Staat. L

Abschliessend legte B in der gegenwaertigen Situation
groesstes Gewicht auf perscenliche Kontakte und Freund-
schaften zwecks bessern Verstaendnisses und ehrenvoller
Fonfliktloesung auch fuer den Irak.

3) Eindrucks: 2

Gegenwaertig scheint dem Irak sehr an offiziellen Kontakten
insbesondere mit europaeischen Staaten zu liegen, um aus dem
politischen Clinch mit den USA auszubrechen und die gemeinsame
Haltung der staendigen Sicherheitsratsmitglieder mit Hilfe wvon
Laendern aufzuweichen, welche mehr und mehr ihre vordergruen—
digen Interessen auf eigene Faust wahrzunehmen versuchen. Das
Geizeldilemma und der zunehmende Druck von oeffentlicher Mei-
nung und Massenmedien auf die Regierungen westlicher Demokra-—
tien, &in Mehreres fuer die Freilassung ihrer Staatsbuerger zu
tun, soll systematisch ausgenuetzt werden. Zur Verschaerfung
dieses Drucks war das Regime in Bagdad bisher bereit, einen
gewissen Frelis zu entrichten und Delegationen mit einem mini-
malen politischen bzw. propagandistischen Wert nicht mit lee-—
ren Haesnden aus Bagdad abziehen zu lassen.

Sollte sich die politisch—-militaerische Situation wieder
verhaerten, wird sich wohl auch diese Fraxis wieder aendern.

4. Fazit:

Dies, die gegenwaertige politische Lage, die Fraxis anderer,
insbesondere suropasischer Staaten sowie die aus verschiedenen
Gespraechen mit den irakischen Missionschefs in Bern und Gendf
gewonnenen Eindruecke veranlasste Krisenstab zum Varschlag,
eine Delegation, bsp. bestehend aus Farlamentariern, nach
Eagdad zu entsenden, um auch auf diesem Weg zu versuchen, die
Freilassung unserer Mitbuerger zu erwirken.

Hotfmann.
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